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Resum

L'article analitza 150 termes de cirurgia vascular en catala,
amb lobjectiu d’identificar i avaluar la disponibilitat de termes
en les principals fonts de referencia: Cercaterm (TERMCAT),
Vocabulari de les ciéncies de la salut (AVL), Diccionari
Enciclopedic de Medicina (IEC) i Viquipedia en catala.
També es vol determinar quines d’aquestes fonts sén més ade-
quades per a la consulta de la terminologia especifica en aquest
ambit. Els resultats mostren que Cercaterm és la meés comple-
ta, amb un 83% de cobertura, tot i que sovint amb explicaci-
ons breus. El Diccionari Enciclopedic de Medicina ofereix
definicions més detallades, pero té un cercador poc eficient i no
estd actualitzat segons la normativa. La Viquipedia destaca
per la presencia d’eponims i pel context ampli que aporta. El
Vocabulari de ’AVL només conté termes basics, pero el format
PDF n’agilitza la consulta. En conclusid, aquest estudi subratlla
la necessitat de disposar de fonts més completes i actualitzades
en ambits com la cirurgia vascular, amb l'objectiu de millorar
i estandarditzar la comunicacid en el context medic.

PARAULES CLAU: terminologia; cirurgia vascular; catala;
estandarditzacid; llenguatge medic

Abstract

Vascular surgery terminology in Catalan

The article analyses 150 vascular surgery terms in Catalan, aim-
ing to identify and assess the availability of terms in key reference
sources: Cercaterm (TERMCAT), Vocabulari de les ciencies
de la salut (AVL), Diccionari Enciclopedic de Medicina
(IEC), and the Catalan-language Wikipedia. It also seeks to
determine which of these sources is most suitable for consulting
specialised terminology in this field. The findings indicate that
Cercaterm is the most comprehensive source, covering 83% of
the analysed terms, though its explanations are often quite brief.
The Diccionari Enciclopedic de Medicina provides more de-
tailed definitions and descriptions; however, its search function is
inefficient, and the terms have not been updated to align with the
latest Catalan orthographic standards. Wikipedia is notable for
its extensive presence of eponyms and the breadth of content and
context provided for each term. The Vocabulari de les ciencies
de la salut includes only basic terms, but its PDF format facilitates
searching. In conclusion, this study underscores the need for more
comprehensive and up-to-date resources in fields such as vascular
surgery to improve and standardise communication within the
medical context.

KEYWORDS: terminology, vascular surgery, Catalan,
standardisation, medical language
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1 Introduccio i motivacio

La terminologia medica en catala té una llarga tradi-
cid que es remunta a I’edat mitjana, amb regiments de
sanitat com el d’Arnau de Vilanova, tractats sobre la
pesta com els de Lluis d’Alcanyis o Jaume d’Agramont,
o les nombroses traduccions de les obres de referéncia
en llati i en arab. Malgrat les adversitats politiques i
socials que han afectat la llengua catalana, especial-
ment durant periodes de repressid, la terminologia
medica ha sobreviscut i s’ha anat adaptant als nous
coneixements cientifics (Bosch Llonch et al., 2017). En
P’actualitat, la medicina als territoris de parla catalana
destaca per la seva excel-lencia (Generalitat de Cata-
lunya, 2015) i se situa en posicions capdavanteres en
I’ambit assistencial i de recerca a escala internacional.
A més a més, moltes de les facultats de Medicina de
més prestigi estan situades en aquest territori (Cuevas,
2024). En aquest context és imprescindible estandar-
ditzar els termes meédics en catala, facilitar-hi I’accés
i promoure’n la difusid per assegurar una atencio de
qualitat i una comunicacio precisa tant en I’ambit
assistencial com en el de recerca.

No obstant aix0, la influencia creixent d’altres llen-
glies, com el castella i I’angles, juntament amb els
avencos tecnologics que requereixen nous termes,
plantegen reptes importants per a la continuitat i mo-
dernitzaci6 de la terminologia medica en catala. Sino
es prenen mesures per assegurar-ne la consolidacid, hi
ha el risc de perdre vitalitat en aquest camp. Aquest ar-
ticle es proposa contribuir a aquest esforg, revisant la
disponibilitat i correccid de la terminologia especifica
de la cirurgia vascular en catala, un ambit que compren
un conjunt complex de termes tecnics.

La cirurgia vascular s’encarrega de I’estudi dels va-
sos del sistema circulatori i del sistema limfatic. Es
tracta d’una especialitat relativament jove i que ha ex-
perimentat grans avencos tecnologics en els darrers
vint anys. Per evidenciar-ne la importancia, recordem
que les malalties del sistema circulatori representen la
segona causa més freqlient de mort, amb un 26,5 %
del total, segons I'Institut Nacional d’Estadistica (INE,
2024). Es tracta d’una especialitat medicoquirtrgica i,
per tant, compren un lexic complex que inclou: noms
de patologies vasculars, procediments quirtrgics, ei-
nes i dispositius del quirofan, proves diagnostiques
per la imatge, farmacs, sindromes i malalties heredi-
taries, vasos sanguinis i estructures anatomiques, pro-
ves neurofisiologiques, simptomes i signes clinics, i
alteracions metaboliques, entre altres.

Aquesta revisid dels termes de la cirurgia vascular
en catala té tres objectius. En primer lloc, es pretén
analitzar les obres de referéncia més difoses i consul-
tades, tant pel public general com pels estudiants de
Medicina i pels professionals de la salut i de la comu-
nicacio, per determinar quin percentatge de termes
especialitzats es troben disponibles en catala, tant per
verificar-ne la forma correcta com per consultar-ne el
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significat. En segon lloc, es busca identificar quines
d’aquestes fonts resulten més adequades per a la con-
sulta de la terminologia especifica en aquest ambit.
Finalment, es pretén utilitzar aquesta publicacié com
a base per sol-licitar la inclusié de termes que actual-
ment no figuren en les bases de dades d’aquestes ins-
titucions per facilitar-ne la incorporacio a les futures
edicions.

2 Metodologia

Es va realitzar una revisié manual de materials do-
cents, guies per a residents d’hospitals i pagines web
de serveis hospitalaris en catala i en castella. A partir
d’aquesta revisio, es van seleccionar els 150 primers
termes relacionats amb la cirurgia vascular que aparei-
xien en aquestes publicacions. Aquests poden ser no
especifics d’aquesta especialitat, pero son rellevants
per a alumnes que estudien I’assignatura, residents
d’aquesta branca o professionals de la comunicacio
(lingtiistes, traductors, periodistes) que han de tractar
textos vinculats a la tematica. Se n’han exclos termes
més generals, com ictus, hipercolesterolemia, anticoagu-
lant o aorta, entre altres. En canvi, es van prioritzar
termes més especialitzats i complexos que podrien
requerir una consulta en un diccionari o una enciclo-
pedia tant pel significat com per la forma en catala.
Aixi mateix, un expert en cirurgia vascular va revisar la
llista de termes i en va excloure els especifics d’altres
especialitats.

Posteriorment, es van cercar aquests termes en les
quatre fonts més reconegudes, especialitzades o con-
sultades per a la terminologia de les ciéncies de la sa-
lut: 1) Cercaterm, del TERMCAT (2024); 2) Vocabulari de
les ciencies de la salut (VCS), de I’Académia Valenciana
de la Llengua (AVL, 2019); 3) Diccionari enciclopedic de
medicina (DEM), de I'Institut d’Estudis Catalans (IEC,
2012), i 4) Viquipedia en catala (2024).

El Cercaterm és un cercador de fitxes terminologi-
ques que el TERMCAT ofereix al public com a servei
gratuit. Permet resoldre dubtes terminologics que
poden sorgir durant la redaccid i traduccio de textos
especialitzats en catala. A més de les fitxes propies del
TERMCAT, el Cercaterm consulta diccionaris termi-
nologics d’altres organismes de referencia i ofereix
definicions terminologiques. Aquest cercador facilita
la recerca dins d’arees tematiques, incloent-hi la de
ciencies de la salut. Les dades que ofereix el Cercaterm
estan sincronitzades amb les del portal DEMCAT i
son identiques. El Cercaterm consulta la totalitat de
les dades publiques, mentre que el DEMCAT només
accedeix a les etiquetades internament com a ciéncies
de la salut. Actualment aquesta categoria compta amb
217.965 fitxes terminologiques.

El Vocabulari de les ciencies de la salut (VCS), elaborat
per ’Academia Valenciana de la Llengua, €s una obra
de referencia que recopila aproximadament 7.400 dels
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termes més usuals en ’ambit sanitari. Amb més de
530 pagines, esta disponible en format PDF i en versio
impresa.

El Diccionari enciclopedic de medicina (DEM) de I'Institut
d’Estudis Catalans és la versi6 electronica actualitzada
de la segona edici6 revisada del Diccionari enciclopedic de
medicina publicat el 2000 per Enciclopedia Catalana.
Aquest diccionari ofereix definicions enciclopediques
sobre termes medics, proporcionant informacio deta-
llada i contextualitzada, i compta amb més de 55.000
entrades.

Finalment, la Viquipedia en catala, a diferencia d’al-
tres fonts, no disposa d’una institucié responsable de
la normativa lingtiistica ni depen de cap organisme ofi-
cial. Malgrat aixo, és ’obra col-laborativa més consul-
tada del mén, amb nombrosos articles dedicats a les
ciencies de la salut. La fan servir tant el public general
com els professionals sanitaris i de la comunicacio per
cercar i també per traduir terminologia. L’any 2024 la
Viquipedia va superar els 750.000 articles en total, tot
i que no es disposa de dades sobre quants d’aquests
estan relacionats amb ’ambit medic. No obstant aixo,
cal tenir en compte les possibles limitacions quanta la
fiabilitat i ’Thomogeneitat dels seus continguts, ja que,
com a eina col-laborativa, esta en constant construc-
cid i depen de les aportacions d’usuaris amb diversos
graus d’especialitzacid.

El Cercaterm i la Viquipedia son recursos que
s’actualitzen continuament, mentre que el DEM i el
VCS son obres tancades.

3 Analisi

Per poder donar resposta als objectius que es planteja
aquest estudi, en primer lloc, presentem els resultats
quantitatius. En les figures 1-4 es pot observar quin
percentatge dels 150 termes seleccionats es pot tro-
bar en cada font concreta. S’hi diferencien tres grans
categories:

v: El terme es troba en la font analitzada.

X: El terme no es troba en la font analitzada o no s’hi
troba amb el significat cercat.

?/2?: La font analitzada conté el terme parcialment o
el terme es troba en alguna fitxa relacionada.

(2: El terme apareix en una fitxa, pero no té fitxa pro-
pia, o apareix de manera completa dins d’un terme
compost més llarg en la font analitzada. | 22: Només
es troba una part del terme i aquesta esta integrada
en un altre terme compost en la font analitzada.)

Segons les dades de les quatre figures, s’observa que
el Cercaterm (figura 1) és la font que conté el percentatge
meés gran de termes buscats (83 %) i, al mateix temps,
nomeés un 4 % dels termes hi apareixen de manera par-
cial. Tant el Diccionari enciclopedic de medicina (figura 2)
com la Viquipedia (figura 3) superen el llindar del 50 %
de termes localitzats, tot i que podriem considerar

ARTICLES

que globalment la Viquipedia obté un millor resultat,
ja que, a més del 51 % dels termes amb article propi,
conté un 24 % de termes de forma parcial. En aquests
casos, el terme cercat no disposa de fitxa propia, pero
apareix en altres entrades. Per exemple, pseudoaneuris-
ma es menciona dins de la fitxa «<aneurisma de I’aorta».
Aixi, segons les necessitats de ['usuari, es pot trobar la
forma del terme en catala i, a més, en un context espe-
cific, fet que ajuda a comprendre’n el significat: «En un
pseudoaneurisma es trenquen les tres capes de I’arteria
ino solament I’intima, formant-se [sic] una col-leccié de
sang exterior al vas» («aneurisma de ’aorta», Viquipe-
dia, 2024). Finalment, en el Vocabulari de les ciencies de la
salut (figura 4), que té limitacions d’espai pel fet de ser
una obra tancada, trobem el 32 % dels termes.

CERCATERM | DEMCAT (TERMCAT)

4%

13%

83 %

[ Hiapareixv/ [ No hi apareix X
Hi apareix parcialment (?/2?)

FIGURA 1. Percentatge de termes localitzats en el Cercaterm.
Font: elaboracid propia

DICCIONARI ENCICLOPEDIC DE MEDICINA (IEC)

9% 56 %

35 %

[ Hiapareixv/ [ No hi apareix X
Hi apareix parcialment (2/2?)

FIGURA 2. Percentatge de termes localitzats en el DEM.
Font: elaboracid propia

9 | Terminalia nim. 31



La terminologia de la cirurgia vascular en catala
Adéla Kotatkova

VIQUIPEDIA EN CATALA

[ Hiapareixv/ [l No hi apareix X
Hi apareix parcialment (2/2?)

FIGURA 3. Percentatge de termes localitzats en la Viquipedia.

Font: elaboracid propia

VOCABULARI DE LES CIENCIES
DE LA SALUT (AVL)

[ Hiapareixv/ [l No hi apareix X
Hi apareix parcialment (2/2?)

FIGURA 4. Percentatge de termes localitzats en el VCS.
Font: elaboracid propia

En segon lloc, en la taula 1, reproduim la nostra base
de dades amb els 150 termes seleccionats per poder
fer una analisi més detallada dels punts forts i febles
de cadascuna de les fonts emprades en la cerca, aix{
com comentar alguns termes que han generat dubtes
o problemes.*

Com hem pogut observar en la primera part de I’ana-
lisi, el Cercaterm conté el 83 % dels termes analitzats.
El seu punt fort, a més del percentatge de termes, és que
aborda tots els ambits de la cirurgia vascular. Tanma-
teix, hi trobem a faltar alguns noms de procediments,
tecniques i proves (index turmell-brag, coiling, claudicome-
tria, zimograma...) i eponims (signe de Frank, sindrome de
Loeys-Dietz...). En la taula 1 podem veure que els termes
que hi manquen inclouen alguns conceptes poc co-
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muns, pero també n’hi ha de bastant utilitzats durant
la formacio universitaria dels futurs metges. A més, a
vegades es troben fitxes que fan referencia al mateix
concepte pero amb denominacions diferents, com stent/
endoprotesi o arc aortic [ arc de 'aorta [ crossa de I'aorta, pero
que es troben en fitxes desvinculades entre si.

Quant al Vocabulari de les ciencies de la salut, ates que es
tracta d’una obra tancada i no un cercador, podem des-
tacar que inclou molts dels conceptes basics d’aquesta
especialitat (isquemia, trombosi, revascularitzacié...), aix{
com aquells que s6n compartits amb altres discipli-
nes i que podriem considerar troncals (fistula, cateter...).
L’avantatge de la versié en PDF és la rapidesa del cer-
cador en el visualitzador, que facilita la cerca d’altres
termes que contenen la mateixa seqiiencia buscada, a
més de no dependre del funcionament dels servidors
o de la connexio a Internet. Com que es tracta d’un
vocabulari, no hi trobem quasi termes amb eponims
(sindrome de Behcet, de May-Thurner, de Marfan...) o noms
de farmacs (clopidogrel, blocador beta, ezetimiba...), pero
tampoc gaires conceptes de dispositius i eines quirdr-
giques (stent, endoprotesi, bomba d’infusid, fil guia...).

Pel que fa al Diccionari enciclopedic de medicina, aquest
ofereix definicions i descripcions molt completes. El
seu punt fort principal son els noms de les malalties
i condicions patologiques amb eponims i sense (arte-
riopatia, arteritis de Takayasu...) i també conté bastants
termes relacionats amb els procediments i tractaments
vasculars (flebectomia, derivacid, trombolisi...). Quant
a les febleses principals, hi falten conceptes basics
de la categoria d’anatomia vascular, com ara tinica
mitjana o poligon de Willis, o nombrosos termes de la
farmacologia (tienopiridina, clopidogrel, abciximab, inhi-
bidor de I'enzim conversiu de I'angiotensing...). A més, tot
i que el cercador ofereix opcions avancgades de cerca,
no és gaire eficient, ja que no detecta mots similars.
Per exemple, si busquem fleboesclerosi, no trobarem res
perque ’inica forma que hi apareix és la forma antiga
*flebosclerosi, que segueix la normativa anterior sobre la
e epentetica (vegeu IEC, 2021). Aix0 pot portar ['usuari
a pensar que el DEM no conté la fitxa que cerca, men-
tre que en realitat si que hi és.

Finalment, la Viquipedia destaca per les seves carac-
teristiques Uiniques en comparaci6 amb les altres fonts.
Un dels seus punts forts més evidents son els eponims.
Com a enciclopédia que pretén comprendre tot el co-
neixement huma, inclou articles sobre personalitats
rellevants en molts camps, incloent-hi les ciencies de
la salut. Aixo li permet tenir un ampli cataleg de termes
amb eponims, ja que molts articles estan vinculats a les
persones que han donat nom a procediments, malalties
o descobriments medics. Els articles poden ser molt
breus o, en alguns casos, extensos, amb diverses pa-
gines. Aix0 no sols permet que es comentin qiiestions
relacionades amb el terme en qiiestio, siné que cada
article pot incloure també altres termes relacionats,
cosa que explica ’alt percentatge de troballes parcials
(25 % en comparacié amb les altres fonts).
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Cercaterm VCS DEM Viquipedia
(TERMCAT) (AVL) (102(0)) en catala
abciximab 4 X X ?
acrocianosi 4 v v X
activador del plasminogen tissular (4 ?7? 2? ?
al-lotrasplantament v X v v
amaurosi fugag v 7 v v
amiodarona v X X v
anastomosi v v v v
aneurisma v v 4 v
angiodisplasia 4 X v ?
angioedema v v ? v
angiogenesi v 4 4 v
angiografia v v v v
angiotensina v X v v
antagonista dels receptors d’angiotensina 11 22 X 2? v
aparell de circulacid extracorporia v 2?2 2? X
arc aortic v? 2?2 v v
arteria frénica v v X X
arteéria sacra mediana v 2? ? X
arterioesclerosi v 4 v: v
arteriopatia v v v ?
arteritis de Takayasu v X v v
aterogenesi 4 v v ?
ateromatosi v v v ?
aterotrombosi 22 2?2 2?2 2?
balé de contrapulsacié (4 v (4 X
blocador beta v x 72 v
bomba d’infusié v X X ?
cabal cardiac v X 4 v
cardioversio v v X v
cartografia X X X X
catecolamina v X (4 v
cateter v v 4 v
cineangiografia v X 4 X
claudicometria X X X X
clopidogrel v x X v
coartacio v X v ?
coil ? X X X
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Terme

coiling

Cercaterm
(TERMCAT)

X

VCS
(AVL)

X

DEM
(10:(0)]

X

Viquipedia
en catala

X

crioablacié

?

derivacio (shunt)

?

diagnostic per la imatge

AN

digitalic

RN X X X

dimer-D

-~
-~

displasia

NX X X X X

ecocardiografia transesofagica

A
-~

~ XS

ecografia Doppler

AN

ectasi

S

elastasa

embolectomia

endoarteriectomia

AN NI N N AR N N NE I N N NI N

endofuita

S

endoprotesi

S

R X x x| <

eptifibatida

escintil-lografia

escleroterapia

esfigmomanometre

estenosi

ANEA NI N N

estreptocinasa

ezetimiba

fil guia

firmicuts

fistula

flebectasi

~ X N |X [ S

flebectomia

RSN IS X x x X R S\ xXx |¥x|x x x < X R /x|«

fleboesclerosi

S

flogosi

~ X | X

fons de I’ull

forat oval persistent

X X N /X X N N\ X X |x X |x \ %X |\ %xXx X x X N\ x|\ X

fraccié d’ejeccid

-~
-~

fusiforme

~ S IX | S

gammagrafia

glom

hiperemia

R VU R R RN KRN U X R x R R X XK X

SR X X N

~ S X X N X X SN

-~ x ‘
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Cercaterm

(TERMCAT)

VCS
(AVL)

DEM
(109))

Viquipedia
en catala

ARTICLES

homeostasi

v

AN

fndex turmell-brag

inhibidor de I’enzim conversiu
de I’angiotensina

isquemia

kinking

linfoedema

malaltia de Moya moya

malaltia de Raynaud

malaltia quistica adventicial

mediast{

~ X X X X x SN

monitor Holter

parénquima

penjall

pericardiocentesi

placa de Hollenhorst

plasminogen

pletismografia

poligon de Willis

R RS R X R |\ |x \ x x x < <X «

potencial evocat

-~

profundoplastia

AN

pseudoaneurisma

quimiodectoma

rabdomiolisi

N X

reestenosi

revascularitzacio

safenectomia

sarcoidosi

NI X X X X X x X X XX X NN %X xXx x < x <\ x

~ R N X N /X N X x| x| X X /xRN K~

T
s1aortic

-~
-~

signe de Frank

signe de Homans

o~ x

silent

-~

simpatectomia

UX S X SN NS S X XU N S X [N IS S S O S S S xR NS x| | x

sindrome d’atrapament de I’artéria poplitia

-~
-~

sindrome d’atrapament funcional

-~
-~

X X R X | R x <

sindrome d’Ehlers-Danlos

AN

-~
-~

sindrome de Behget

X X X X X |X | X X

X

R RN x x <
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Terme Cercaterm VCS DEM Viquipédja
(TERMCAT) (AVL) (IEC) en catala

Sindrome del vencanous ! v x x v
sindrome de Loeys-Dietz X X X v
sindrome de Marfan v X (4 v
sindrome de May-Thurner X X X ?
sindrome del furt de la subclavia v x v 4
sistema de conduccid eléctrica X X X (4
stent v x X v
telangiectasi 4 X 4 4
telangiectasi d’aranya v X 2? v
ticlopidina v X v v
tienopiridina X X X ?
tirofiban v X X ?
toracotomia v X v ?
trombectomia v v v X
tromboangiitis 4 v 4 ?
zrrcg;boangiitis obliterant [ malaltia de Bu- v » v v
tromboelastografia v X v

trombofilia v X v v
trombogenicitat X X X ?
trombolisi v v v 4
trombosi v v v v
trombosi venosa profunda 4 ? v v
trombospondina X X X v
troponina v X X v
tunica adventicia (4 2? v ?
tdnica intima (4 27 v ?
tinica mitjana v 2? X ?
valvula incompetent 29 X X X
valvulopatia v X v v
valvuloplastia v 4 %4 ?
varicectomia v X v X
varicocele v v 4 v
varicosi v v v X
vasodilatador v v v v
vasoespasme v X X v
vasopressor v X v X
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Cercaterm VCS DEM Viquipedia
(TERMCAT) (AVL) (IEC) en catala
vena cava inferior v X v v
ventriculografia v 4 v ?
videotoracoscopia v X v X
zimografia x X X v
zimograma X X X v

TauLA 1. Disponibilitat dels 150 termes especialitzats en les fonts analitzades. Font: elaboracié propia

v: El terme es troba en la font analitzada.

X: El terme no es troba en la font analitzada o no s’hi troba amb el significat cercat.
?: El terme apareix en una fitxa, pero no té fitxa propia, o apareix de manera completa dins d’un terme compost més llarg

en la font analitzada.

?2: Només es troba una part del terme i aquesta esta integrada en un altre terme compost en la font analitzada.

El cercador de la Viquipedia és molt eficient, ja que
pot buscar paraules o conceptes similars, i cada ar-
ticle esta etiquetat amb diversos noms per al mateix
concepte. En el camp especific de la cirurgia vascular,
tot i que, en comparacid amb la versio en castella de
la Wikipedia, hi falten nombrosos articles, aquesta
aconsegueix arribar al 76 % dels termes cercats (entre
els que tenen entrada propia i els que hi apareixen en
una altra o parcialment). El seu principal punt feble es
troba en ’absencia d’alguns procediments diagnos-
tics i quirtrgics altament especialitzats (cineangiografia,
claudicometria, embolectomia, endoarteriectomia, safenecto-
mia...). Pel que fa a la qualitat lingtifstica dels termes
analitzats, un aspecte que sovint genera inseguretat en
els usuaris, s’hi han detectat alguns errors de nomen-
clatura: ectasia en lloc de ectasi i endarterectomia en lloc
de endarteriectomia o endoarteriectomia.

4 Discussio

La terminologia medica és el conjunt de termes utilit-
zats pels professionals de la saluti representa el sedi-
ment de vint-i-cinc segles de medicina. Inclou termes
que es remunten als segles viiv aC i fins als creats
recentment (Martin Comas i Martin Comas, 2004).
Aquests termes no sols s’empren en la comunicacio
entre professionals sanitaris (Navarro, 2024), sind
també en la interaccié amb els pacients i els seus fa-
miliars. Sén d’ds habitual en nombrosos ambits (Gu-
tiérrez Rodilla, 2005; Riera Fonts, 2010), com en els
mitjans de comunicacié quan es tracten temes relaci-
onats amb la salut, en la divulgaci sanitaria, en la for-
macid de futurs professionals sanitaris i en documents
especialitzats que han de ser corregits o traduits, entre
altres. Per tant, la poblacié manté un contacte forca
regular amb aquesta terminologia.

En aquest article hem analitzat una mostra repre-
sentativa de 150 termes per determinar el grau d’accés
a la terminologia medica d’una especialitat concreta
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entre diferents col-lectius professionals, especial-
ment els sanitaris i els professionals de la comunica-
cié (lingtistes, traductors i periodistes). Malgrat les
caracteristiques molt diverses de les quatre fonts que
comparem, sovint comparteixen una funcio similar:
proporcionar el significat d’un terme especialitzat o
permetre comprovar-ne la forma en catala.

En el cas de I’angiologia i la cirurgia vascular, hem
observat que alguns termes d’Us freqiient en materials
docents per a estudiants de Medicina, i, per tant, no
encara d’especialistes, no apareixen en alguna o en
cap de les fonts consultades. A més, en ’ambit sanitari
es fa un us intensiu de sigles, la qual cosa presenta
un repte addicional per al llenguatge especialitzat
en catala (vegeu-ne més a Kotdtkovd, 2023), ja que
aquestes sovint generen dificultats en els cercadors.
Considerem que les fitxes terminologiques haurien
d’incloure les sigles corresponents a cada terme i ofe-
rir la possibilitat de cercar-les directament.

Tot i aquesta mancanca, i tenint en compte I’ampli-
tud del camp, les obres consultades —especialment el
Cercaterm— ofereixen una base solida que inclou tam-
bé termes menys habituals i més especifics d’aquesta
disciplina. A més, tant el Cercaterm com la Viquipedia
es troben en constant ampliacid de fitxes o articles i
millora dels seus cercadors.

Després de la nostra revisid, concloem que el Cer-
caterm és el cercador amb la cobertura més gran de la
nostra llista de 150 termes, amb un 83 % dels termes
amb fitxa propia i el terme completiun 4 % amb terme
parcial. A continuacio trobem la Viquipedia (51 % amb
fitxa i 25 % parcial), el DEM (56 % amb fitxa i 9 % par-
cial) i, finalment, el VCS (32 % amb fitxa i 9 % parcial).

Pel que fa als punts forts de cada cercador i als seus
usos recomanats en I’ambit de I’angiologia i la cirur-
gia vascular, el Cercaterm i el VCS son les opcions
més adequades per localitzar la forma normativa dels
termes en catala. Per obtenir informacié més detallada
iactualitzada, resulten especialment ttils el Cercaterm i
la Viquipedia. Aquesta darrera destaca per la pro-
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funditat de les entrades i per la interconnexid entre
els termes, ja que cada article conté enllacos a altres
conceptes relacionats, marcats en blau, que permeten
ampliar-ne el coneixement.

A més, la Viquipedia és una eina molt emprada per
trobar equivaléncies en altres idiomes gracies a la vin-
culacid entre articles de diferents versions lingiiisti-
ques. Per exemple, un terme basic com aneurisma hi
apareix enllacat a 65 idiomes diferents, fet que facilita
la consulta terminologica en altres llengiies. Aixo la
converteix en un recurs practic no sols per als profes-
sionals sanitaris i de la comunicacid, sind també per a
qualsevol usuari que necessiti trobar informacié espe-
cialitzada en catala. Tanmateix, la Viquipedia presenta
un inconvenient important: qualsevol usuari registrat
pot modificar el contingut d’una entrada, fet que afec-
ta la fiabilitat i la coherencia del conjunt. Aixi, la seva
naturalesa col-laborativa comporta una certa variabili-
tat en la qualitat de la informacid, ja que es tracta d’un
projecte en construccié permanent.

Pel que fa a les necessitats especifiques dels pro-
fessionals de la comunicacid, el Cercaterm és la font
més recomanable, ja que garanteix la forma normativa
del terme i proporciona definicions revisades per un
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Notes

1. La cerca es va realitzar al llarg del mes d’octubre de 2024, per la qual cosa la disponibilitat dels termes pot haver canviat des
d’aleshores.

. Desvinculacio entre fitxes arc aortic i arc de 'aorta | crossa de aotta.

. En la fitxa apareix Unicament com a *arteriosclerosi, forma que segueix la normativa antiga sobre la e epentetica.

. En la fitxa es troba com a *ectasia, forma no normativa, ja que el DIEC2 tnicament admet éctasi.

. Terme incorporat al Cercaterm, com a suggeriment de ’autora.

. Fitxa no vinculada amb stent, tot i que en castella si que hi esta.

. En la fitxa apareix Unicament com a *flebosclerosi, forma que segueix la normativa antiga sobre la e epentetica.

. Fitxa no vinculada amb endoprotesi, tot i que en castella s{ que hi esta.

. S{ que apareix en la descripcid del terme w.
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